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JUIATIABOH B3AEMOJIII IEBEPBAIIIL
TA CEMAHTUYHOI TMBEPCU®OIKAIIIL

AHoTamisi. Y crarti po3nISHYTO Jiana3oH B3aeMOJii
nesepOawii Ta CEeMaHTUYHOI JuBepcudikalii y HIMEIbKHX
MOXIJHUX Ji€cIoBax. Y XOAl JIIHIBICTHYHOIO aHaji3y BHSB-
JIEHO MMOMHY H Jiana3oH CHIBBIIHOIIEHHS KOHLENTYallb-
HUX CKIJIQJIOBUX YaCTHH CEMAaHTHYHOI CTPYKTYpHU JeBepOaru-
BiB Ta YMOB 3/IMiCHEHHs TPAaHCIO3HUIII MOXiTHOTO Ji€CIOBa
B IHIIMH CEMaHTHYHUI iIKIAC.

AHaJ3yIOTBCS TBIpHI Ta TOXIiJHI JieciioBa y Qopmari
KOpEJISIiil KOHIENTyalbHUX O3HAK, 110 BUKOHYIOTh (DYHKIIiIO
B3a€MOJIOTIOBHIOIOUMX €JIeMEHTIB. SIK 0a30Bi TBipHI OJUHMIL
3aCTOCOBYIOTHCSI KOPEHEBI J1i€CI0Ba MOBJIECHHS, PyXY, hiznuHOi
Iii Ta eMOLIMHOTO CTaHy, AKi € HOCIsIMH KOHKPETHOCTI. YTBO-
peHi Bill HAX JeBepOaTHBU 3a JOMOMOTOK HEBIJIOKPEMITIOBa-
HuX npedikciB be-, er-, ge-, ver-, ent-, emp-, Miss- MOXYTb
BIJIPI3HATUCST BiJl TBIPHUX KOHICNTYaJbHUMH 3HAYCHHSIMHU
y Jliarna3oHi «KOHKPETHICTh — a0CTPAKTHICThY.

CeMaHTHYHA CTPYKTypa TBIPHHX II€CIIB IpEJCTABICHA
TPaHCHAPEHTHO, OCKIIBKH B Hill 3a(hikCOBaHE TIILKU 3HAUCHHS
KOHKPETHOCTI Zii. Y HOBOYTBOPEHUX JeBepOaTUBax-Kopesis-
Tax O3HAaKa KOHKPETHOCTI Jii MOXKe MaTH MicIle, ajie He MOXe
OyTH CEeMaHTHYHOIO JoMiHaHTO. CeMa abCcTpakTHOCTI Haly-
Ba€ CTaTyCy PeIeBaHTHOCTI ISl POLeCY KOMYHIKaIIil.

CriocTepiraeThCsi TAKOXK CEMaHTHYHA TPAHCIIO3HUILIS JeBEp-
OaruBa y cepy aOCTpaKTHOCTI. Y CEMaHTHYHHX CTPYKTypax
TaKUX JIeBEpOATUBIB aKTyalli3yHOThCSl TOHSATTS «BiJHOIICH-
HSI», «EMOIIIHE BiTHOMICHHSY, BILTUBY, CKOECHHS 3I0UHHY»,
IOPYIICHHS.

Peanizalis nparMaTi4HO OPiEHTOBAHUX IOX1HUX Y MOBJIEH-
Hi CYNIPOBOIDKYETHCSI B3AEMHHM BILTMBOM KOMYHIKAHTIB Ha LIS
Xy JOCSTHEHHSI IMOCTaBJIEHNX IUIeH Ha KIITaNT 3MiHH BIIACHOI
IYMKH, TIEPEOIIiHKH TOYOK 30py. BHKOpHCTaHHS MparMaTugHO
3apsKCHUX TIOXITHUX JIECITIB 3aBISIKM KOHJ/ICHCAIIIT KOHIICTITY-
QIBPHUX CEMAHTHK OI[IHOYHOCTI Ta CIIOHYKaJBHOCTI CTa€ pelie-
BAaHTHUM Y JOCATHEHHI IIEBHUX LIiJIeH y mpomeci KoMyHiKarii.

VneThest mpo BIUTHB 3HaueHHs npedikciB HA akTyamizalio
KOHIICNITYaJ bHOT CTPYKTYpHU JieBepOaTuBa, TOOTO 3a HEBiNO-
KpeMJIIOBaHUMU TpedikcamMu 3aKpiliieHa BiJIOBiAHA criewia-
Ji3aIisl y BUPAKEHHI KOHIICTITYyaJIbHUX O3HAK.

Kniouosi cnoBa: nesepbaris, ceMaHTHdHA JMBEpCHiKais,
JIiama3oH B3a€MOJIii, CEMAHTHYHA TPAHCIIO3HULIIs, TBIPHE JI€CIIOBO,
TIOXI/IHE JI€CIOBO, KOHIEIIT.

MocranoBka mpobiemu. 3aciyroByioTh 0COOMMBOI YBaru
MEXaHi3MH B3aeMOJii JeBepOanii, ceMaHTHYHOI auBEpcHiKa-
1ii Ta TPaHCIIO3MII B Mpoleci YTBOPEHHS MOXITHOTO Ji€cioBa
B JIKCHYHIH cHCTeMi HiMeIbKoi MOBH. TBIpHI Ta MOXiMTHI JiecoBa
TIOB’sS13aHi OTTHE 3 OJJHMM HE TUTBKH (hOPMATBHIMHI CIOBOTBIPHAMHE
CIIEMEHTaMH, ajie il 3MICTOBHAMH O3HAKaMH, SKi MOCTIHHO mepe-
OYBAIOTh y TICHOMY CEMaHTHYHOMY 3B’SI3KY, B3AEMOJIIFOUHU i OIHO-
YACHO BIUIMBAKYM HA KOHIIENTYAIbHI XapaKTEPUCTUKU TOXITHUX
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nTiecmis (meBepOatBiB). JleBepOartis Ta ceMaHTHYHA TUBEPCHIKA-
Iis Peami3yloThCs B Jiala3oHi CeMAHTHYHOI KOPENSIlii «KOHKPET-
HICTh/a0CTPAKTHICTBY, Y MeXaxX AK0I MOXKHA CIIOCTEPIraTd KOMII-
JIEKCHE BUPAKEHHS MOACBKUX TYMOK PO cebe i HABKOMHIIHII CBIT.
[Ipobnema momsrae y BU3HAYEHH] IPUUMH aKTyani3alii KOHLENTy-
allbHUX 3HAYCHb Y CEMAHTHUHIH CTPYKTYpi IOXiAHOTO Ii€CITOBa.

Ananiz ocraumix pociimkens i myGmikauiif. CemanTtika
TOXIJTHUX JI€CIIIB HEOTHOPA30BO JOCIIKYBANACh Y THX HAYKOBUX
TIpaIsX, y SKEX O1BIION Y1 MEHIIO Mipoio OyMH BUCBITIEH] PO~
OneMH IMIUTIATHOCT] BUPAKEHHA 3HAYCHHS MOBHIX OXHHMIIB [1].

baratbMa BITUM3HAHUMH Ta 3apyODKHUMH JIHTBICTAMH
aKTHBHO JIOCTI/KYBABCS CEMAHTHYHIA MOTEHIIAM MOXiHHX Ji€c-
7B Ha 3acajiax (yHKIioHATbHOI rpaMatiky. [Ipu mpomy Oyimo 3~
COBAHO, 10 CEMAHTHYHUI B3a€MO3B’ 130K TBIPHHX 1 OXI/HHX Jii€c-
JIiB MOKHA BUSIBUTH HA OCHOBI CIOBOTBOPYKX €MeMeHTiB [2]. binbiu
TOTO, Y LIMX HAyKOBHX MPALSX HEThCS PO CeMaHTHYHY MOTH(iKa-
1{K0 1 TPAHCTIO3HI[IF) MOBHHX 3HAKIB [3, ¢. 102].

3aBISKN BENMKOMY HAyKOBOMY CIIaJIKy TPEICTABHHKIB TPaIu-
o1 ()yHKIIOHATBHOI CEMAHTHKM Oyma CTBOPEHA TEOPETHYHA
i mpakTiaHa 0a3a A 3/iHCHEHHS KPOKY 10 TOPH3OHTIB KOTHITHB-
HO{ JIHIBICTUKH, 3araIbHONPUIHATAM JJ1s AKOi CTAB KOHLIENTYallb-
HUH aHaJi3, CIPAMOBAHNH Ha BUPIMEHHSA MPoOIeM perpe3eHTaii
JOZICHKAX 3HAHD, SIKi 3a(iKCOBAHI Y KOHIENTYaNIbHIX CTPYKTYpax
[4, c. 209]. He 3anuumics mo3a yBarow I0CIiTHAKIB TAKOX 3B’ -
30K CIIOBOTBIPHOIO MPOLIECY 3 KOHLENTYaNbHOI0 CEMAHTHKOIO.

3 yacoM MOCHIMIACH IHTEHCHBHICTh JIHIBICTHYHHX OCHI-
JDKeHb, TPUCBAYEHHX PI3HUM SKOCTSM KOHIENTA, 30KpeMa Horo
ceMaHTHuHii 00’ exTHBaii [4, ¢. 209].

MeTo10 cTaTTi € 3iliCHEHHS MOPIBHAIBHOTO aHATIZY CeMaH-
THYHHX CTPYKTYp TBIPHUX 1 TIOX1THUX JII€CTTiB, 0a30BUM EIEMEHTOM
AKX MOXe OyTH KOpEHEBE Ii€CTOBO PyXY, MOBICHHS, ()i3UdHOI Mii
Ta eMOIII{HOTO CTaHy. AHAJI3yr0UH CTiBBIAHONIEHHS CEMAHTHYHUX
CTPYKTYp TBIpHHX Ta TOXITHHUX JI€CTIB i3 HEBIOKPEMITIOBAHUMH
npegikcamu, MOKEMO BHUSBHTH TIHOMHY BILTHBY jeBepOariii Ha
Jliana3oH MposiBy CeMaHTHYHOT AuBepcH(iKaLlil, OCKITbKE OCTAHHS
CTPUYMHSE TOSBY y JIEKCHKO-CEMAHTHYHiH CHCTeMi HiMELBbKOT
MOBH OJMHHIb 13 PeNEBAHTHUMH I KOMYHiKalii KOHIENTyab-
HUMH 3MiCTaMH.

Buxnan ocnoBHoro matepiany. HaitBaxmuBimoro ineHTadi-
KYIOUOK XapaKTEPUCTHUKOK JIOIMHU € | 3a/IMIIAEThCS 3/ATHICTH
3MIHCHIOBATH CYCTIBHY KOMYHIKAIiI0 3315 3MiiCHEHHS 0OMIHY
inQopmaiero. [l BupimeHHs Takoi MoTpeOH Tmep 3a BCe 3aCTOCO-
BYIOTBCS JII€CIIOBA MOBJIEHHS, SIKi Y IEKCHKO-CEeMAHTHYHIH TTi/ICHC-
TeMi HIMEIbKOT MOBH HalO1IbII pernpe3eHTaTHBHI. 3a KiIbKICHAMH
TiipaxyHKaMHu, TBIpHi Ji€clioBa MOBMEHHS € HAHOLIbII YHCIICHHOIO
TPYIOIO Cepeft 0CTIDKYBAHHX TBIPHUX 1HIIOT TeMaTHKH, Bill SKHX
MOXKYTb YTBOPIOBATHCS TOXI/IHI JII€CIIOBA.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOTro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: dinonorisi. 2020 Ne 45 Tom 2

Omke, Hacammepes| 3aclyroBYIOTh Ha yBAry WIOZO B3A€MOJil
nesepOarii i muBepcndikarii TBipHi AiecmoBa reden, sagen, zeugen
AK KOPENATH T IeBepOAaTHBHUX II€CTIIB, YTBOPIOIOYN TaK 3BaHi
ceManTHyHi Kopemsaty, a came reden [sprechen]:tiberreden [j-n
durch Zureden dazu bringen, dass er eigentlich nicht tun wollte];
zeugen [als Zeuge etw. aussagen]: tiberzeugen [durch Argumente
bewirken, dass j-d etw. als richtig anerkennt]; sagen [j-m etw.
mitteilen]: untersagen [j-m etw. verbieten].

CemaHTHYHa CTPYKTYpa JIOCHIIKYBAHHUX TBIPHUX JH€CIIB Xapak-
TepU3y€eTHCA TOMOTEHHICTIO | TPAHCTIAPEHTHICTIO, OCKIMBKH B Il BIpa-
KAETHCS TUTHKH KOHKPETHE 3HAYEHHS MOBIIEHHS. Y TIPOIIECI /IMBEPCH-
(iKarii crocTepiracThCs 3MiHA CEMAHTHYHUX TIAPAMETPIB TIOXITHIX
miecris Uberreden, (iberzeugen ta untersagen 3aBsKi TOMy, 1110 3aB-
JIKH B3A€MOTPOHIKHEHHIO CEMAHTHKH Tpeikca Ta TBIpHOI OCHOBH
BizOyBaeThCA MOMHMGIKALIA CeMaHTHUHOI CTPYKTYpH JieBepOaTBiB,
T00TO BUHMKAFOTH BI/ITOBITHI YMOBH JITsl IHYKYBAHHS KOHIIEIITIB OIfi-
HOYHOCT], CTIOHYKaIbHOCTI. [10fBa TaKUX KOHIENTIB y CeMAHTHYHUX
CTPYKTYpax TOXITHAX JI€CTIIB BKA3y€ HA PO3MTHPCHHS CEMAHTHIHOTO
TIOTEHIIiay IeBepOaTHBIB. Bitbin TOTO, 3a3HAYEHi JIi€CIOBA CITYTYIOTh
BUPAXKEHHIO TPArMATHYHOT CIPSMOBAHOCTI JIii.

Peamizanis mparMaTMuHO OpIEHTOBAHMX TMOXIIHHX JIECIIB
Y MOBJIEHHI CyMPOBOMKYEThCS B3AEMHUM BILTHBOM KOMYHiKaHTIB
Ha IIUIXY JOCATHEHHS OCTABNCHHX I[iNel, Ha KIITalT 3MiHH Bac-
HOT JyMKH, TIEPEOI[HKH TOYOK 30py. BHKOpHCTAHHS IparMaTiyHo
3apAIKEHIX OXITHUX Ti€CTTiB 3aBIIKN KOHICHCAIIIT KOHITETITYab-
HUX CEMAHTHK OLIHOYHOCTI Ta CHOHYKATbHOCTI HE € BUHATKOM.
Orxe, HOMIHYHOUI Y CMUCTIOBIH CTPYKTYPi JOCTIIKYBAHKX JEBEp-
0aTuBiB TparMaTHuHi e1eMEHTH HaOyBaloTb O3HAK MOTEHLiHHO
KOMYHIKaTHBHOT JIOMIHAHTH, Ka JOKOPIHHO 3MIHIOE CEMaHTHYHY
CrIeIiai3alix0 MOBHOT OJIMHAIL.

CyTTeBUM 3 OISy HA B3AEMOJIiH0 KOHIIENTYAIbHOT CeMAHTHKH
13 CEMaHTHKOIO MOBIICHHS € KOHIIETIT eMOI[IHOCT, 10 MOXe OyTH
BUPAKCHAN PI3HAME MOBHHMH 3ac00amu. SIK TIpaBUIIO, HOCIAME
TaKoi CEMAHTHKN € JII€CIIOBA, CJIOBOCTIONYUYEHHS Ta (pa3eosorivni
OMHALI. 3 Wi€l HU3KM HE BHKIIOYAIOTHCA TAKOXK PENEBAHTHI A1
IbOTO JOCTI/KEHHS JeBepOaTHBI HIMEUBKOI MOBH, Y CEMaHTHY-
Hill CTPYKTYpi SKHX aKTyali3yeThCsl IMILTIIMTHA KOHIENTYaJbHa
CEMaHTHKa eMOIIHHOCTI, 1110, O€3MepeYH0, HANEKHUT 10 AHTPOTIO-
IICHTPIYHAX XAPAKTEPHUCTUK JIOMMHH. Y 3B’S3KY 3 HEOOXITHICTIO
JOCTIIKEHHS 0COOMMBOCTEH peami3arii KOHIENTY «eMOMIHHICTE)
y npouem KOMYHIKaIlii OpeYHO 3aIy4uTH 10 CEMAHTHYHOTO aHa-
T3y TaKi KOpeIATH: klagen [j-m erzdhlen, dass man Kummer hat]:
verklagen [gegen j-n vor Gericht klagen]; schimpfen [Zorn laut
duBern]: beschimpfen [j-n durch Beschimpfungen beleidigen].

3a TakMX YMOB CEMaHTHYHOi JMBEpCH(ikaiii KOMyHiKaHTH
OTPUMYIOTh 3aci0 BHP@KEHHA B3A€MOBILTHBY 32 JIOMOMOTOIO
nesepbarusis verklagen, beschimpfen, cemantnka sxux Bu3HaYa-
€ThCA B3aEMOJIIEI0 MOBIEHHS Ta EMOIIHOTO BiTHOMEHHS. TBipHi
miecmoBa klagen, schimpfen ciyryroTb BUKIIOUHO 1S BUPQKEHHS
KOHKPETHUX CEMaHTHK MOBIIEHHS Ta eMoliil. BHacmizok aesepba-
1ii y CeMaHTHYHUX CTPYKTYpax MOXIIHUX HIECITIB 3aBIAKH 1HIY-
KYBAHHIO KOHIENTYaNbHUX 3HAYCHb EMOLIHOTO BiHOUICHHS
Ta {HTeHIii BifOyBaeThCA CeMaHTHYHA MOAM(iKalis neBepOaTB-
HUX Ji€CTTiB. PeneBaHTHIMH [71s MOBIIIB CTAIOTh IparMaTHyIHi IiTi.
Orxe, y cucTeMi HIMEIbKOi MOBH 3aKpIILTIOIOTHCS HOBI OJIMHHUIIL
3 OUmbII TPUBAONMBOIO JUIS KOMYHIKAHTIB PAarMaTMyHolo LiHHi-
cTI0. BuxopucToByroun Taki IiecroBa, MOBI TOTPAIISIOTH Y KOH-
(IIKTHY CHTYAIIF0 3 BIJMOBITHAMH HETATHBHUMH a00 TO3UTHB-
HUMH HACIIIKAMH.

Ha mepuumii morisy, fianasoH i ceMaHTHYHOT TUBEpCH{iKa-
1ii oOMexyeTbes neBHUME pamkamu. OfHAK GaKTHIHO Jiama3oH
Ta THOMHA {i MPosBY HE MaloTh 0OMEKEHb. BapTo mpoanarisy-
BaTH TaKi YMOBM CEMAHTHYHOI AMBEpCHiKalii, 3a TKUX y ceMaH-
THYHIA CTPYKTYpi TIOXIIHOTO Ji€CioBa BiIOyBAEThCS IMILTIKAIS
PENEBAHTHOr0 KOHUENTY OLIHOYHOCTI (Hampukiaz, Sprechen
[reden]: widersprechen [j-s Meinung fiir unrichtig erkldren und
andere vertreten]).

OueBnHEM € TOM (akT, 1Mo TBipHE IiecioBo Sprechen creri-
aMi3yeThCs HA BUPAKEHHI KOHKPETHOCTI, TOOTO HOTO CeMAaHTHYHA
CTPYKTypa BBAKAETHCA TOMOTEHHOF. [HIIA cHTyamis croctepira-
€ThCS B TpOIIECT peanizaii ceMaHTHKH jiecroBa Widersprechen.
[TopiBHSAHO 3 TBIpHUM Ji€CITOBOM Igi KOPETAT aKyMyJTHO€ B OO
CEMAHTHKY MOBIICHHS Ta OIIHOYHOCTI. BHacmiiok nuBepcudikanii
CEMaHTIYHA CTPYKTYpa JieBepOaTHBYy YCKIAHSETCS 1 CTA€ reTe-
POTeHHOI0. Po31ImpeHHs ceMaHTHYHOT CTPYKTYpH MOXITHOTO Jiiec-
JI0Ba BifI0YBAETHCA Y TaKHi CIIOCIO, M0 CEMAHTHYHA MOMIKAIIis
TNIPUBOIUTE 10 JOMIHYBAHHS a0CTPAaKTHOTO KOMITOHEHTa 3a 30e-
pexeHHs KOHKPETHOTO KOMIIOHEHTA MOBIICHHS, KUl HE eMiMiHy-
€Thes. BogHOUAC 3MIHIOETCA CrIeTiatizalis 1eBepOaTHBHOTO Jiec-
JI0Ba 3aBJISKM 3/[ATHOCTI BUPAKECHHS KOMYHIKATHBHO-PEIEBAHTHOT
CEMAHTHKH OL[IHOYHOCTI, 1[0 CYTTEBO BiPI3HSETHCS BiJl CEMAHTHKH
MOBJIEHHS a0CTPAKTHICTIO.

30BCiM iHIIA CEMAHTHYHA CHTYaIlisi CTIOCTEPITAEThCA B TaKii
KOpeJIAITii TBIpHOTO i OXiTHOTo riecmoBa: sagen [j-m etw. mitteilen,
indem man Wérter und Sétze ausspricht: entsagen [freiwillig etw.
nicht benutzen]. V cemarruumiii ctpykrypi seBepOatiBa entsagen
ENIEMIHYEThCS KOHKpETHa ceMa MoBNeHHS. OjHaK BHHMKAKOTh
YMOBH, 32 SKUX IHIYKYIOTHCS KOHIIENTYaNbHI CEMAHTHKH BiIHO-
IICHHS Ta OIIHOYHOCTI. Taka MomMQiKaIlis CEMaHTHKH Ji€cToBa
TIPUBOJIUTB JI0 YTBOPEHHS TOMOTEHHOI CEMaHTIHIHO] CTPYKTYPH 2115
BUPKCHHA a6CTpaKTHOCT1 Jlo peui, y Takiif KOTHITHBHIH cHTya-
11ii BTPauaeThesl 31ATHICTh JeBEPOATHBA BINTBOPIOBATH KOHKPETHY
CEMaHTHKY.

SxicHo iHIN HACNIAKM POSMIMPEHHS TOTEHIANy CEeMAHTHKH
TOXITHOTO JTi€CTI0BA MOJKHA TPOIEMOHCTPYBATH HA KOPEJAIi
TaKUX TBIPHEX i MOXiTHKX miecris, sk Schreiben i unterschreiben,
TO KOHIeNTyabHui anam3 xiecris schreiben [schriftlichen Text
verfassen]: unterschreiben [einen Namen unter einen Dokument
schreiben, um damit etw. zu bestatigen] cBiguuts mpo Te, 1O
CEMaHTMYHA TUBEPCH(IKallis CIPHIMHIOE THAYKIII AOMIHYIOYOro
1 peNeBaHTHOTO /IS pe3yNbTary KOMYHIKAllii KOHIENTY TIijTBEp-
mkenHd. Jlis, BUpakeHa epUBATOM, BIIPISHAETHCA THM, IO BOHA
TIPEJICTABIICHA TETEPOTCHHO0, OCKITBKH Y CEMAHTHYHIH CTPYKTYpi
Tpe/ICTaBeH] 1Ba Pi3Hi 3HaueHHA. CeMaHTHKa MOBIEHHS € 023010
TS BUPQKCHHS 3HAUCHHS MiATBEPIUKEHHS, TOOTO CTEp)KHEM, Ha
SKUI HANIAPOBYETHCS AKTyalbHA a0CTPAKTHA ceMaHTHKA. Excrumi-
Kallisl KOHIENTYaIbHOI parMaTHYHOi CeMAHTHUKM ITiATBEP/DKCHHS
YMOKIIMBITIOE PO3YMIHHS TOTO, IO B TIpomeci uBepchdiKanii
B JIEKCHKO-CEMAHTHYHIN Ti/ICHCTeM] HIMEIbKOi MOBH (DiKCYIOTBCS
MOBHI OJIMHHII, 3aBISKH SKAM 30LTBIIYETHCA MOTEHINAT BHpa-
KeHHs a0CTPAKTHHX [TOHSATb.

B Xopi monanbIoro aHamisy NpUYMH peai3alii ceMaHTHYHO]
muBepcudikarii Oymi BU3HAYEH] iHINI MPUXOBAHI 3MICTOBHI ene-
MEHTH CEMAHTHYHUX CTPYKTYP TOXIIHHUX J1€CIIB, eKCTLTIKALIiS SKHX
PO3IIMPIOE YSBNEHHS TPO JianasoH i peanizanii, Jist BupinieHHs
Takoi mpoONeMHu CITiT 3aTyINTH CEMAHTIIHY KOPEIAIII0 TBIPHOTO
miecmoa Sprechen i moxigroro versprechen: sprechen [reden] :
versprechen [j-m sagen, dass man etw. ganz sicher tun wird].
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Bucxinne st yTBopeHHs JieBepOariBa VErsprechen Taipue Jie-
CIIOBO  SPrechen  XapakTepi3yeTbcs TOMOTEHHICTH) ~CEMAHTHYHOI
CTPYKTYpH Ta 03Haua€ TiTbKI TOMOTeHHe MOBIeHHs1. B mporreci iesep-
Oartii i ceMaHTHUHOI JBepcHiKatii BiIOYBArOTHCS 3MICTOBHI TIepe-
TBOEHHS, CTIPAMOBAHI HA PO3MIMPEHHSA CEMAHTHYHOTO TIOTEHINiATY
MOBHOI OTMHHMIIL. [HITMMH CITOBAMH, YMOKITHBIIOEThCS 30LIBIICHHS
CEMaHTHYHOI €MKOCTI TOXiJTHOTO JiieciioBa VErsprechen Ha oCHOBi
IMITIKALii KOHUeNTY «HaiiHICTh», OTE B CEMAHTHYHIN CTPYKTYpi
JieBepOaTHBa CTBOPIOIOTHCS 1 PEAi3yIOThCA MIEPELYMOBH IS KOHJIEH-
caii abCcTpakTHOT ceMaHTHKH y KoMOIHaI{ 3 KoHKpeTHoto. [1in dac
B3A€EMOIii TBOX SAKICHO PI3HIX CEMAHTHIK JIsl MOBITS BBAKAETHCS perTe-
BaHTHIM TIepe)OKyCYBAHHS yBArd B Ok 3HAIYIIOCTI KOHIENTYATbHOT
CEMaHTHKH HaJIHOCTI, Bill KO B TPOIECI MOAABIIO] KOMYHIKIIii
3QIEKUTH TPArMATHYHE BUKOPUCTAHHS OJMHHUIL MOBI. MoBelib Crio-
HyKae cebe /10 00JIIraTopHOro A0TPUMAHHS OOIISHOK.

Sk 3acBiuye KOHUENTYalbHMIl aHAMi3 TBIPHUX 1 TOXITHUX
JIECIIB, IHKOMM BUHMKAE CUTYAIiS, KOMA BUCXITHI YMOBH CEMaH-
THYHO! IWBEpCH(IKANii MOXYTh MATH IHIIMH Xapaktep, TOOTO
HeThCS TPO TETEPOTEHHICT CEeMAHTHYHOI CTPYKTYpH TBIPHOTO
miecrosa (loben [sagen, dass j-d sehr gut gemacht hat] : geloben
[etw. feierlich versprechen).

[Tix yac BukopucTanus miecrmoBa loben akTyamisyloThest KoH-
KPETHA CEMaHTHKA MOBIEHHS Ta a0CTPaKTHA CEMAHTHKA OLIHOY-
HOCTI, fIKi 3aranoM OOyMOBIIOIOTb T€TePOTeHHICTh CEeMAaHTHIHOI
cTpykTypH omumHui Mosr. Hopoyropemmii mesepOarms (eloben
BIJIPI3HACTBCA Bi HOTO TBIPHOTO KOPENATa THM, IO HOTO CEMaH-
THYHA CTPYKTYpa 301IBIIYETHCS 10 YOTHPHOX SHAYNMHX KOMITOHEH-
TiB, TAKHX SK MOBJICHHS, HAMIIHICTh, OLIHOYHICTH Ta EMOLHHICTE.
3a Takoro 30iry obCTaBUH TP OCTAHHI BUCTYNAIOTh Y PO IOMiHY-
H04HX Y (OPMYBAHHI 3MICTY 1, 3BUYAHHO, MOXKYTh PO3IISIATUCS SK
PEJICBAHTHI JIsl BUPAKEHHS PArMATHYHONO 3HAYCHHS.

Brim, y mporeci cemanTHUHOI auBepcHikamii He BHKIIO-
YAfOThCA AKICHO IHINI CEMAHTHYHI HACMIIKH, AKi MOXHA Tpoje-
MOHCTPYBATH Ha TpPUKIATi Takol JjiecmiBHOT kopemsmii: reden
[sprechen]: zerreden [mehrere Personen reden so lange etw. bis
sich niemand dafir interessiert].

CemaHTHYHA CTPYKTypa TBIPHOTO JiecioBa reden € romoreH-
HOI0, OCKUTBKH B Hiif aKTyami3yeThCsl BUKITIOYHO CeMa MOBICHHS.
B xomi cemanTHUHOI AMBEpcH(bIKAIi CTPYKTYpH MOXITHOTO Jiec-
noBa zerreden BixOyBalOThCS Taki 3MICTOBHI MEPETBOPEHHS, 1[0
TIPUBOJIATH JIO AKTyali3allii JOMIHYI040T0 3HAYEHHS 3HAHHS Ta OIli-
HOYHOCTI. CeMaHTHKa MOBIICHHS BTPAyae CBOE CEMAHTHYHE JIOMi-
HyBaHHs. OTKe, 3a3HaueHe JIeBEPOATHBHE JIECIOBO BiKE CIIEIiali-
3yEThCS Ha BUPAXKEHH] a0CTPAKTHOI CEMAHTHKH,

YV MacuBi JOCTIKYBAHIX TOXITHAX Mi€CTIB 3yCTPIYalOThCS
7eBepOATHBH, CEMAHTITIHI CTPYKTYPH SKMX HE MOXYTH TiNIATATH
muBepcuixarii. JIng minTBepIKEHHS BIACYTHOCTI PO3MIMPEHHS
CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH CIiJl PO3TIAHYTH TaKi YMOBH Hi€CIiB-
Hoi kopernsii: sagen [j-m etw. mitteilen]: besagen [etw. hat etw.
zum sprachlichen Inhalt]; sprechen [reden]entsprechen [etw.
ist einer anderen Sache gleichwertig]; deuten [etw. auslegen,
erklaren]:bedeuten [einen bestimmten Sinn haben].

Tsipni miecosa sagen, sprechen, deuten Ta ix moxiami ieco-
Ba-KopensTu besagen, entsprechen, bedeuten cemantiaro Heromo-
TeHHi, OCKLIbKH BOHM BHPAKAIOTh KOHKPETHICTb 1 aOCTPaKTHICTh
BIIMOBI/THO, MOXKYTb CIiBBITHOCUTHCS 33 TAKUMH SKICHO MPO-
THICKHUMHI O3HAKaMu. BHacmiok jpeBepOarii moximHi Jieciosa
entsprechen, bedeuten TparcmoHyrOTCSA B HIITHI NTEKCHKO-CEMAH-
THYHUHA TIIKIIAC.

Binomo, 1110 y ekcuuHil cucTeMi HiMelbKoi MOBH 3a()ikcOBaHI
IHII JIEKCHKO-CEMAHTHYHI IPYIH JIECHIB, Taki K JIECTOBA PYXY,
(i3nuHOT Aii, eMOIIHHOTO CTAHY, 110 MOTPATUIAIOTH Y MOJIE HAMIOTO
30pY, TOMY II[0 BOHH MOXKYTb OyTH 023010 1T TOCITIDKEHHS 00CATY
¥ TMOMHY TIposBY ceMaHTH4HOI muBepcubikamii. Sk i iecnosa
MOBJIEHHS, Il JI€CIOBA IO3HAYAOTH [ii, 10 3IIHCHIOE JIOIUHA.
Omke, nocmimkeHHs ocoOnuBocTel (YHKUiOHYBaHHS OibIOrO
00cAry aHTPOTOLEHTPHYHUX OXMHHIb HIMEIIBKOI MOBH BiIKPHBAE
TIEPCTICKTHBU B OTPUMAHHI IOCTOBIPHUX PE3YNIBTATIB, aHANI3YIOUA
IMILTITUTHI CEMAHTAYHI TPOTIECH.

V 3aranbHOMY MACHBi JECTIB HIMEIbKOI MOBH BHOKDEMITIO-
I0ThCS I€CITIOBA PYXY, 32 JIOLIOMOTOI0 SKMX BHPAKAEThCS IPOLEC
TIepeMILLeHHS JIO/MHA 3 OHi€] TOUKHM IpocTopy B iHIIy. B pamkax
JOCTIIKEHHS PO3IISAEThCA He OyIb-sKUid pyX, @ pyX fK MOfo-
JMIAHHS TUCTAHIi MK JBOMA 00 €KTaMu, TOOTO YIOPSIKOBAHHIL
pyX. OCKUIBKH PyX € HEBiJ'EMHOI) XapaKTEPHCTHKOIO JOICHKOTO
OyTTd, MOKHA TOBOPUTH TIPO ICHYBAHHA TICHOI B3aEMOMii IbOTO
TIPOLIECY 3 TAKMMH PENEBAHTHIMH XapaKTePUCTUKAMHU JIONUHH, SIK
MOBIICHHS, EMOLIHHUII CTaH, 3HAHHS, MHCEHHS, SKi Yepe3 Muc-
TICHHS JOZMHA 00’ €KTHBYIOTBCS Y MOBHHX OJUHULISX.

[lonepexHiii anani3 ceMaHTHYHUX CTPYKTYP TBIPHUX Ta MOXiA-
HUX JIECIIB PYXy CBIIYMTB TPO JAEsKi BiIMIHHOCTI Jil AeBepOartii
1 ceMaHTH4HOT MBepcuiKalil MOPIBHAHO 3 TIOTIEPEHIMH Jii€c-
noamu MOBeHHA. OTike, B cHCTeMI HIMELbKOi MOBH Moske OyTn
ineHTH(iKOBAHA CEMAHTHYHA KOPENSIlis 3MICTOBHHX CTPYKTYp
miecnoBa kommen i miecnoBa bekommen (wampuxnan, kommen
[sich zu einem Ort kommen]: bekommen [in den Besitz einer Sache
kommen, indem j-d sie einem gibt oder schickt]).

Bracmizox jeBepOarii y JeKCHKO-CEMAHTHYHIH ITiICHCTEMI
HIMEIIHKOT MOBH 3’SIBIETHCS JIeBEPOATHB 3 iHITO TiaMETPaIbHO
TIPOTHJIEKHOI0 CEMAHTHKO BOJOIHHS, IO MPU3HAYCHA s Bi0-
OpaxeHHs a0CTPaKTHOCTI. BioKylouM KOHKPETHY CEMaHTHKY PYXY,
zeBepOalis CIpUYMHAE TPAHCTIO3ULLIIO AeBepOaTiBa B IHIIMH Jiek-
CHKO-CEMAHTHYHMI MIKIIAC.

Y pamkax CHiBBiIHOUICHHS CEMAHTHYHMX CTPYKTYp TBIPHOTO
miecioBa kommen i moximmoro jiecmosa Verkommen crocrepi-
TA€ThCs TPAHCIOHYBAHHS [JeBepOaTHBa B JIEKCHKO-CEMAHTHUHE
T0JIE EMOLIIHOTO CTaHy, y AKOMY 1HYKY€ThCSl 3HAYCHHS HEraTHB-
Hoi orinky (Hampukaan, kommen [sich zu einem Ort bewegen]:
verkommen [in der Gesellschaft weit nach unten kommeny).

Yei cemaHTHUHI KOMIOHEHTH JeBepOatuBa Verkommen Bkasy-
10Th Ha Te, 10 y JEKCHKO-CEMAHTHIHOMY MAcHBI HIMEIbKOT MOBH
(ikcyeThes TeKCHYHA OMHAILIS 3 AKICHO POTHIEKHAMH O3HAKAMH.
Boma crieriami3yeThes He Ha BUPAKEHH] KOHKPETHOT A1ii, a Ha BApa-
KEeHHI KOMOIHOBAHOT a0CTPAKTHOI CEMAHTHKH, TOOTO BiHOIICHHI
EMOLINHOTO CTaHY.

[lopiBHSIBHUI aHATI3 CEMAHTHYHIX CTPYKTYP OCIIIAYBAHHX
KOPENATHBHUX Ji€CTiB IEMOHCTPYE (akT YyTBOPEHH: JieBepOaTuBa
3 1HJyKOBAHOK IMILTIIATHOK CEMAHTHKOK) EMOLIHHOI0 CTaHY,
10 HAHHM3YEThCSA HA KOHKPETHY CeMaHTHKy pyxy. [leBepOatuBHe
JIECTOBO HE TPAHCIOHYETHCS B HIIE JIEKCHKO-CEMAHTHYHE TOIE,
OCKUTBKH THBEpCHIKaIlid HOro CeMaHTHYHOI CTPYKTYpH OnoKye
ueif mpoec.

LikaBuM TpuKIAIOM JUIs iIeHTH(IKAINT POSMIMPEHHS CEMaH-
THYHOT CTPYKTYpH MOXIHOTO Ji€CloBa MOXe OYTH CHiBBIHO-
IICHHS CEMAHTHYHOTO TOTEHIiany TBipHoro miecmosa fahren
i moxigrHoro miecrosa erfahren (fahren [sich auf ein bestimmtes
Ziel fortbewegen]: erfahren [eine neue Information tiber j-n, etwas
bekommen]).
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B xoni momepenHboro NiHTBICTHYHOTO AHANI3Y CEMAHTHYHUX
CTPYKTYp IOCTIIKYBAHHX KOPENATHBHHX Ji€CNiB BUABNCHO MpHH-
o3naxk. CeMaHTH4Ha CTPYKTypa TBIPHOTO JI€CIOBA TOMOTEHHa,
OCKIIIbKH B Hill aKTyaJli3yeThCsl JIMIIE KOHKPETHA CEMAHTHKA PYXY.
[HIa cutyanis crioctepiraeThes Mz Yac GOpMyBaHHS CeMaHTHYHOT
CTPYKTYPH TOXiTHOTO JiieciioBa. BHacitiok ieBepOartii Bii0yBa€eThes
TpaHc(opMaris HOro CeMaHTHYHOI CTPYKTYpH 3aBIAKH HIYKY-
BAHHIO TAKOTO 3HAYEHHS, SIK BOJIOJIIHHS, 1110 M€ CTaTyC a0CTPAKTHOTO
noHsATT. TakuM YMHOM, JIeBepOATHBHE JIECIOBO TPAHCIIOHYETHCS
B JllAMETPAIBHO MPOTHJICIKHE JIEKCHKO-CEMaHTHYHE TOITe.

3 oy HAa BU3HAYCHHS Jliama3oHy B3aeMopil JeBepOarrii
Ta CEMAHTHYHOI 3aCITyTOBYIOTh Ha YBAary TakOX TBIipHI Ji€croBa
Y nociijpkeHi 30cepepKeHo yBary Ha TBIpHHX JiecinoBax ¢isuyHol
mii ziehen, stoBen, heben, brechen, bringen, halten, Bist sxux BHac-
TizoK JeBepbalii yTBopeHi moxiiHi aieciosa-kopemstu beziehen,
erziehen, entziehen, verstoRen, beheben, entheben, verbrechen,
verbringen, erhalten, behalten i3 kapauHanbHo iHIIIME JeKcHy-
HUMH 1 IEKCHKO-TPAMATHYHIMH 3HAYCHHSAMH.

[TeBHi 0cOONMBOCTI 3MIHM CEMAHTUYHOI crierianisamii moxiz-
HOTO JIECTOBA BHUSBISIOTHCS LUIIXOM KOpENSUii CeMaHTHIHHX
CTPYKTYp TBipHOTO fieciosa ziehen i moximmux miecris entziehen
i beziehen: ziehen (j-d etwas oder eine Person bewegt): 1) erziehen
(j-n in seiner geistlichen und charakterlichen Entwicklung formen];
2) entziehen (j-m etwas nicht linger gewdhren).

Y ceMaHTHYHHI CTPYKTYPi TBIPHOTO JTi€CI0Ba erZiehen aktyarmizy-
TI0K MOTU(IKAILTT CeMaHTHUHOI CTPYKTYpH 1HIYKyeThcs a0CTpaKTHe
3HAYCHHS BUXOBAHHS. AHATIOTTYHI 3MiHH BiOyBArOTbCS Y JIeBepOaTHBI
entziehen, y ceMaHTH4HI CTPYKTYpi SKOTO 3aKpITUTIOEThCS abCTpak-
THE 3HAYCHHS M030aBIEHHS HOroch. TpaHC(OpPMAIiI0 KOHKPETHOL
CCMAHTHKM B a0CTPaKTHY y XOi JieBepOallii MOXHA CriocTepirari
TaKOX y TAKUX KOPEISLISX: stofien (eine Stofs geben): verstofien (nicht
50 handeln, wie es ein Gesetzt verlangt); brechen (etwas Hartes mit
Gewalt: verbrechen (etw. Bdses und Schlechtes tun) in zwei Stiicke
teilen), heben (etw./j-n nach oben bewegen): (etw. Unangenehmes
oder Storendes beseitige;bringen (bewirken, dass etw. an einen Ort
gelangt: verbringen (eine bestimmte Zeit lang an einem Ort sein);
halten (bewirken, dass eine Person oder Sache bleibt: erhalten (durch
Mafinahmen bewirken, dass im gleichen Zustand fortbesteht).

BHacmiiok ceMaHTHYHOT TPAHCTIO3MIIT Y JEKCHYHIH chcTeMi
HIMELBKOT MOBH 3aKPIILTIOIOTHCS TIOXI/HI JIIECTOBA, SIKI € HOCIAMU
a0CTPAKTHKX KOHIIETITIB.

Bucnosku. Hesinoxkpemmoani npedixen miz yac B3aeMonii i3
CEMAHTHKOIO TBIPHUX J€CHTIB TO-PI3HOMY BILTHBAIOTH Ha (hOPMYBAHHS
KOHIENTYaIILHOI CTPYKTYpH HOBOYTBOPEHOTO TIOXITHOIO Ji€CTIOBA.
VTBOPIOIOTBCS JIEBepOATHBH, SIKi HE i IATar0Th TPAHCTIO3HMILI B IHIIHIA
JIEKCHKO-CEMAHTHYHHUIA TIPOCTIp, OCKUMBKK TETEPOreHHa CeMaHTHIHA
CTPYKTYpa, TOOTO HASBHICTH KOHKPETHOTO 1 A0CTPAKTHOrO KOMITOHEH-
TiB, OJI0KYE 1ieH mporiec. 3a IHIIMX YMOB JIeBEPOATHBHOTO MPOILIECY
BiI0YBAETBCS TPAHCIIOBMILiS TIOXIIHOTO JECIOBA B IHIIMEA TiKIAC
3aBJISIKH HKYBAHHIO TITHKH A0CTPAKTHOTO KOMITOHEHTA.
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Artiomtsev O. Range of interaction between deverbation
and semantic diversification

Summary. The article considers the range of interaction
between deverbation and semantic deversifirftion in German
derived verbs. Linguistic analysis revealed the depth and range
of the relationship between the conceptual components
of the semantic structure of deverbatives and the conditions
for transposing a derived verb into another semantic subclass.
Verbal and derivative verbs in the format of correlation
of conceptual that perform the function of complementary
elements are analyzed. The root verbs of speech, movement,
physical action and emotional state, which are the carriers
of concreteness, are used as basic creatives units. The
deverbatives formed from them with the help of inseparable
prefixes be-, ge-, er-, ver-, ent-, emp-, miss-, zer- can differ
from the creative ones by conceptual meanings in the range
of concreteness-abstractness.

The semantic structure of creative verbs is presented
transparently, because fixes only the meaning of the specificity
of the action. In newly formed deverbatives-correlates the sign
of concreteness of action can take place, but cannot be semantic
dominant. Sam abstractness acquires the status of relevance for
the communication process.

There is also a semantic transposition of the deverbatives
into the sphere of abstraction. In the semantic structures of such
deverbatives such notions as attitude, emotional attitude,
influence, crime, and violation are actualized.

The implementation of pragmatically oriented
derivatives in speech is accompanied by the mutual influence
of communicators of the way to achieving goals such
a changing their own opinions, reassessment of points of view.
The use of pragmatically charged deverbative verbs due to
the condensation of the conceptual semantics of evaluability
ant motivation becomes relevant in achieving certain goals in
the communication process.

Based on the obtained linguistic data, is possible to draw
conclusions about the influence of the meaning of prefixes on
the actualization of the conceptual structure of the deverbative,
and in inseparable prefixes are assigned a specialization in
the expression of conceptual features.

Key words: deverbation, semantic diversification,
transposing, range of interaction, conceptual component, root
verb, deverbativ.
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